FULOP HAINALKA

A varro falu

A dolgozat egy n6i munkaval - a himzéssel-varrassal - és annak egy kalotaszegi
falu lakéinak gazdasagi életében betoltott szerepével foglalkozik. A varras és a
kézimunka-kereskedelem az 1989-es roméaniai politikai fordulatot kdvet6en kiala-
kult 0j gazdasagi feltételekhez valé alkalmazkodéas egyik példaja, mely egy évsza-
zados hagyomany felelevenitését, illetve részben folytatasat is jelenti. Ennek ko-
vetkeztében - a varrassal megszerezhet6 jovedelem révén - a nék szerepe a csa-
ladfenntartasban egyre jelent6sebbé valt egy olyan helyzetben, amikor a gazdasagi
feltételek megvaltozasa a falubeli férfiak munkalehet6ségeinek visszaszorulasaval
jart egyutt.

A dolgozat a varras, varré fogalmak helyi értelmezésével, a kézimunkazas techni-
kajaval, az aru eléallitasanak korulményeivel, végul az értékesitésével foglalkozik.
A korabban rendszertelen jovedelemkiegészit6 varras (himzés) 1990 6ta allando és
altalanos pénzkereseti forrassa valt. A vizsgalt falu minden néi lakosa valamilyen
mértékben részt vesz ebben a tevékenységben, és ennek megfeleléen négy kilén-
b6z6 csoportba sorolhaté: megrendelést teljesité bedolgozé, egy személyben varré
és kiskeresked@, sajat arujat részben el6allité és értékesit§, valamint aruforgalma-
z6. Abbo6l a szempontb6l, hogy a varras és a varrassal megszerezhet§ jovedelem
milyen szerepet tolt be a csaladi haztartason beldl, ismét kilénb6z6 kategoériakat
allithatunk fel. A varrdsnak mint piacra termelésnek a velejaréjaként az asszonyok
Uj uzleti kapcsolatrendszert alakitottak ki a faluban és a falun kivul egyarant. A
nék atalakulé életformajanak kovetkezményei a csalddok és a falu mindennapi éle-
tében, az emberek mentalitasaban, értékrendszerében is éreztetik hatasukat.

kalotaszegi Gyer6patakala Nadas mentén talalhat6, koérulbelul félaton Kolozsvar
és Banffyhunyad kozott, két féutat 6sszekdté mellékit mentén. A falu fekvése2 és meg-
kozelitésének nehézsége meghatarozéan hatott a falu életére. A telepiilés dombok ko-
zott talalhatd, termd6foldje gyenge, a hatar (1 959 kat. hold) inkdbb gyimadlcstermesz-
tésre és allattartasra alkalmas, csak kis tertileten lehet eredményesen gabonat, kapasno-
vényeket és zoldséget termeszteni. A falu gazdasagi életére vonatkoz6 korabbi adatok
(MKKSH 1902, 1912a, 19 12b; Sebesi 1932;Jankd 1993) és az 1995-1996-0s viszonyok
ismeretében elmondhat6, hogy a gyer6pataki névénytermesztés és allattartas csak a csa-
ladok onellatasat szolgalta és szolgalja.
Gyer6pataka lakoi reformatus magyarok; az egyhaz altal nyilvantartott lélekszam 1996-
ban 475 volt, 443-4n éltek allanddan a faluban.
1870-ben épult meg a Nagyvarad-Kolozsvar vasttvonal (Tominac 1905), és ennek
kovetkeztében fokozatosan megélénkllt a gazdaséagi élet, fejlédésnek indultak a Gyer6-
pataka korzetében taldlhaté banyak, gyarak, majd avillanytelep. Ez a fellendiilés bizo-
nyithatéan csak a szdzadfordulét koévetd harmadik évtizedt6l hatott komolyabban a
gyer6patakiak életére, amikor a férfiak egynegyede palyamunkasként dolgozott, tdbben
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pedig banyaszok és villanytelepi munkasok voltak, és mar nem csak a mez8gazdasagi
szezonmunkak szliinetében. Miutan 1952-ben a Gyer@patakaval szomszédos gyartele-
pen megkezd8dott a kaolin szervezett kitermelése, majd egy évtizeddel késébb feldolgo-
zblzem épilt francia segitséggel, a falubeli banyavallalati munkasok szama megsokszo-
rozodott.3 A banyavallalat mikoédése a 80-as évektdl mar nem volt olyan sikeres, mint
korabban, de a gyer6pataki munkasok kozll csak az 1989-es politikai valtozast kdvetéen
prébéaltak néhanyan mas munkalehetéséget keresni. Akik azéta maradtak, telente rend-
szeresen munkanélkili-segélyb6l élnek.

A 2. vilaghdbord utan a mez6gazdasagban 1949-ben vezették be az un. kétarend-
szert.4 1956-ban megalapitottak a Pet6fi SAndor Tarsulast, mely az elsé kdzos foldbir-
toklasi forma volt Gyer6patakan, és egyben atmenetet jelentett a termel6szdvetkezet
megalakitasdhoz. 1963-ban | 16-an léptek be, 1990-ben azutan |88 dolgozénak szlint
meg a tagsaga. | 990-ben a szbdvetkezet jogutdéda a 23 gazda altal alapitott Szabad Pa-
rasztok Kisvallalata lett, de ez az Uj tarsulas csak egy évig volt életképes. A foldtérvény
1 99 1-es megjelenése utan a gyer6patakiak mindannyian visszakérték féldjeiket, a foldek
kimérése és visszaadéasa a tagositatlan hatarban azonban még 1996 nyaran sem fejez6-
dott be. A torvény értelmében kiscsaladonként 6sszesen legfeljebb 10 ha szantét, ka-
sz4lot és erd6t lehetett visszaigényelni. A faluban hat csaladd van, akiknek ennél nagyobb
birtoka volt 1963 el6tt, és ezért ,nagygazda” -nak szamitanak. A szévetkezet allatallo-
manyat is szétosztottak a falubeliek kdzott.

A visszakapott féldek mivelése nehézkes és rafizetéses, egyrészt azért, mert agyer6-
patakiak tobbsége csak a szovetkezet megalakitasa el6tti hagyomanyos technikakat tud-
ja alkalmazni, masrészt a termések értéke alatta marad a mez6gazdasagi gépek altal el-
végzett munka bérének.

A rendszervaltozas Ota a gyer6pataki n6k bekerlltek abba a kézimunka-keresked6
halézatba, amely egész Kalotaszegen mikddik, és a szazad eleji, Gyarmathy Zsigané
altal kezdeményezett varrottas vallalkozas folytatasanak, illetve felelevenitésének is te-
kinthet6 (Barabas 1910; Kresz 1968; T6kés 1989). A falubeli n6k Iényegében kétféle termék
varrasara, himzésére ,szakosodtak” : térit6két himeznek, és 1990 6ta avarosiaknak ,,nép-
viselet” -ként eladhaté himzett, gydongyozott ruhakat varrnak.

Az 1950-es évekt6l kezdédben - parhuzamosan azzal, hogy a férfiak szamara altala-
nossa valt az izemi és vasuti munkavallalas - afalubeliek életszinvonala egyértelmden
emelkedett. A jolét megteremtése a korabbi allapotokhoz képest példaul a hazépitkezé-
sek lenduletében mérheté le. Az 50-es években bontottak le az utolsé ,szalméas haza-
kat, szalmas csilroket”, a 60-as évektdl mar csak kébdl és téglabal, lehetbleg 4-6 helyi-
séges emeletes hazakat épitettek. A ma allé6 hazak 7 1szazaléka az 50-es évektdl kezd6-
dben épult.5 Az6ta a gyer6patakiak haztartdsara a kett6sség jellemzé: egyes helyiségek
berendezését, felszerelését a gazdalkodo6 életforma, méasokét a varosi minta alapjan ala-
kitottak ki.6 Mivel a nagycsalad harom generaciéja még mindig egy fedél alatt él, és a
hazassagokbdl egy vagy két gyermek sziletik, azoknak a fiataloknak, akik az 1980-as évek
Ota alapitottak csalddot, mar nem szikséges Uj hazat épitenituk.7

A falu lakossdganak szama .évtizedek 6ta fokozatosan cstkken, és ez a folyamat in-
kdbb a szuletések alacsony szamanak, mint az elvdndorladsnak tulajdonithat6é (Keszi
Harmath 1978). Ennek egyik kdvetkezménye a politikai valtozasok 6ta egyre inkabb ab-
ban mutatkozik meg, hogy nincs elegend6 szamu és képzettségl munkaer6 a csaladi



gazdasagokban. A foldmUvelést és az allattartassal kapcsolatos munkakat elssorban az
id6sebb generacio6 tagjai végzik, akik egy-két évtized mulva mar nem lesznek munkakeé-
pesek. Ez atény val6szinlileg valtoztatasra készteti majd a leend6 kdzépgeneraciét a me-
z8gazdasagot illet6en.8 llyen korulmények kozott egyre jelentésebb a nék és a himzés-
sel megszerezhetd jovedelem szerepe acsalad fenntartasaban.

Az anéhany gyer6pataki, akinek 1990 6ta sikerilt valtoztatnia a korabbi kettés élet-
formajan (egy személyben Gzemi munkas és foldmdves) a helyi adottsagokra és sziuk-
ségletekre alapozott vallalkozasba kezdett (pl. boltot nyitott, haziipari termékekkel ke-
reskedik). Mindezek mellett egyikik sem adta fel teljesen a gazdalkodd életformat.

A gazdasagi valtozasok kovetkeztében Gyer6pataka tarsadalmi hierarchiaja a lassu
atrendezd6dés jeleit mutatja. A falubeliek rangsorolasanak alapja még mindig a foldbirtok
nagysaga, vagyis a hagyomanyos és az (j életstratégiat valasztok egyarant a gazdalét
magasabb szinvonali megteremtésével tudjak bizonyitani sikereiket.

Az 1990 6ta eltelt id6szakban a beindulé kézimunka-kereskedelem jelent8s valto-
zast eredményezett a gyer6pataki n6k életében. Az 1960-1 970-es évek Ota ritkan, alka-
lomszerilien gyakorolt csaladi jovedelemkiegészité méd az életformajukké valt. A gyer6-
pataki asszonyok - a f6ut menti falvak asszonyainak példajat kévetve - néhany évtized-
del ezel6tt a régi ruhadarabjaikat kezdték eladni, majd térit6két himeztek. A kézimunkaikat
azokban afalvakban vasaroltak meg t6luk a kereskedék, ahol mar kdzel szazéves hagyo-
manya volt avarrottaskereskedelemnek, vagy pedig - élve a kétévenkénti hataratlépés
lehet&ségével - kulfoldi piacokon értékesitették.9

Az 1990 utani - Kalotaszegen &altalanosséa valé - ,varré" lendulet gerjeszt6i azok a
vandorarusok voltak, akik a politikai valtozast kévet6en azonnal kereskedni kezdtek a
legkulénfélébb régi és Uj, eredeti és stilizalt, un. népmivészeti termékekkel. A vandor-
arusok felvasarlokorzete az id6szak elsé felében Erdélyre korlatozédott, majd a Karpa-
tokon tulra is kiterjedt. Az értékesités els6dleges helyszine Budapest lett. Az arusok
Gyer6patakan eleinte szoknyakat és mellényeket vasaroltak fel, majd rendeltek is ilye-
neket, ennek hatasara azé6ta a szoknya-koétény-mellény egylttesek készitése altalanos-
sa és tbmegessé valt.

Ezek a ruhadarabok és a térit6k, melyeket két-harom évtizede valtozatlanul himez-
nek, abban az értelemben nevezhet6k ,falusi”, ,paraszti” termékeknek, hogy falun él6
és gazdalkodd n6k készitik 6ket. A ruhadarabok szabasa, diszitése emlékeztet a falubeli
n6k altal viselt tinnepi Oltdzet részeire, de azoknak nagyon leegyszer(sitett valtozatai.
Ugyanakkor alkalmasak arra, hogy a varosi ember szamara ajellegzetes ,parasztiét je-
lenitsék meg, és ezért el lehessen adni 6ket.

A varréasrol altalaban

A fogalom

Ha egy gyer6pataki asszony azt mondja, hogy ,varr”, akkor az a varosi ember fogalmai
szerint annyit jelent, hogy 'himez’. Azt a fajta himzést késziti, amelyet laposhimzésként
ismerunk. A ,varr6” szénak két jelentése isvan: egyrészt a 'varmivald’, az a kézimunka
(ruhadarab vagy annak egy része, terit6), amelyen éppen dolgozik az asszony, tehat



még befejezetlen. 0 A masik jelentése: az alkalom, amikor (téli estéken) tdbben 6sszell-
nek egy haznal kd6zdsen varrni; ilyenkor a haziasszony vacsoraval kinalja a tobbi varré-
asszonyt (és 6 maga sokkal kevesebbet tud varrni avendégek kiszolgalasa miatt, mint a
tobbiek). A ,varré” hasonl6 a korabbi ,fonéhoz”, csak az egyutt végzett munka avar-
ras és nem a fonas. Azok vesznek részt avarrén, akiket a haziasszony meghiv: a kozeli
nérokonai (anyja, lednyunokaja, testvére), a szomszédasszonyok és -leanyok, a barat-
ndéi. Spontdn moédon nem alakulnak ki varrok. Ha egy-két asszony 6sszedll, és egyutt
varrnak, az még nem varré. Attél valik azza a k6zés munka, hogy vacsora is van, és a
n6k kés6 éjszakdig egyutt dolgoznak."

A kivarrott (himzett) ruha- vagy terit6édarabok varrogéppel vagy kézzel torténé 6ssze-
varrasat ,0sszeéallitds” -nak mondjak (pl. azt a mveletet nevezik igy, amikor a himzett-
gyongyozott ,pantlikakat”,vagyis a ,ruhakotéseket” ravarrjak a pliszirozott kétényre).

Ha varrégépen ruhat varrnak, annak szintén ,varras” a megjel6lése, de a szovegkon-
textusbol kideril, hogy ez a munka nem azonos avarrasnak nevezett tulajdonképpeni
himzéssel. A ,varrtam magamnak egy ruhat” mondat a gyer6patakiak szamara azt je-
lenti, hogy géppel varrt maganak egy kotényt a beszél6. Ha a falubeli varron6k valame-
lyikét emlegetik, akkor a ,varr” sz6 velik kapcsolatban els6sorban azt jelenti, hogy
megrendelésre valakinek valamilyen ruhadarabot készit, és csak masodsorban jelent him-
zést. A himzés kifejezést nem hasznaljak a gyer6patakiak.

A varrashoz kapcsol6do tevékenység még a ,gydngyozés”. Ez a munka - attol fug-
g6en, hogy milyen ruhadarabrél van szé - a himzett vagy mintaval kirajzolt anyagfe-
lilet gyongyokkel valé himzését vagy diszitését jelenti. Azokat a ruhadarabokat, ame-
lyeket eladasra szannak, csak diszitik a gydnggyel (,meggydngyodzik”, vagyis néhany
szem gyongyot varrnak a selyemszallal himzett mintdkra), a sajat hasznalatra, Unnepi
alkalomra készitett ruhadarabokat ,kirakjak” gyonggyel (az el6rajzolt mintat s(r(in, hé-
zagok nélkul kihimezik gyénggyel). A sajat hasznalatu Gnnepi 6ltdzetre a tovabbiak-

ban nem térek ki.2

Varras és anyagszukséglet

Ha eladasra szant ruhadarabot vagy térit6t akar varrni a gyer6pataki asszony, az alap-
anyagok a kovetkez6k: kasmir (amit 6k ,sz6r” -nek mondanak) vagy ,selyemének neve-
zett anyag,B amely kulénb6z8 min6ségli vékony, az anyag szinével megegyez6 szind,
apré mintaju, miszalas textilia; ¥4 papir (csomagol6- vagy Ujsagpapir), amely a célnak
akkor felel meg, ha viszonylag vastag és 60-70 cm hosszU csikokat lehet szabni bel6le; B
himzéfonal, vagyis ,selyem” (hogy éppen textiliarol vagy himzéfonalrél van-e sz6, a be-
szédhelyzetbdl derdl ki); ,gydngy”, amely egészen apro, ha elad6 ruhara varrjak; a sajat
unnepi ruhadarabokat nagyobb méretld gyongydkkel is diszitik; ,pillang6” (kulénb6z6
méretd és alaku flitter); ,,disz” (keskeny, sz6tt selyemszalag); ,lenvaszon”, a mellények
béleléséhez és a térit6khoz; fekete karton a térit6k himzett részeihez; cérna avarr6gép-
be; zsirkréta vagy héazilag viaszbo6l és krétacsonkokbdl készitett irbeszkéz a mintak raj-
zolasahoz; kartonbdl kivagott virag alakua sablonok.

A hasznalt anyagok, himzé&fonalak, gyongyok, flitterek szine nagyon valtozatos. Ha
eladasra szant un. ,rend” -et készitenek, amely himzett-gydngy6zo6tt mellénybdl, pliszi-



rozott és himzett-gyongy6zott kéténybdl, pliszirozott szoknyabdl all, akkor egyszind
sz6rt vagy selymet hasznalnak avarréasszonyok. A himzé&fonalak, gydngyok, flitterek,
diszit6szalagok szinét jol bevalt médon (mert igy eladhaté az aru) tarsitjak varraskor a
textilidk szinéhez. Néhany példa minderre: leginkabb a feketével himzett-gyéngy6zott
rendeket vasaroljak az utébbi 2-3 évben, de jol el lehet adni a zoldet, kéket, lilat, pirosat,
fehéret, barnat is, mindegyiket az alapanyag szinével himezve. Egyéb lehetséges szin-
kombin4cidk: fekete alapon egyszinl kék, z6ld, piros, barna himzés; szines alapon feke-
te himzés: fekete, piros, fehér alapon a mintanak megfelel6 tarka himzés, példaul avirag
széra, levele zolddel, a szirom fehérrel. A gyongyok, flitterek és diszitészalagok szine
altaldban az alapanyagvagy a minta szinével megegyezd, illetve ahhoz nagyon hasonlé
(a sotétebb ésvilagosabb arnyalatok megkilénboztetése nem Iényeges).

A térit6két (,abrosz”, ,futd”) a mintanak megfeleléen tarkdn himezik az asszonyok,
és természetesen nem diszitik gydngyokkel.

A varrashoz szikséges alapanyagok beszerzése

A kalotaszegi kézimunka-kereskedelem 1990 utani fellendilése folyaméan gyorsan kiala-
kult az a gazdaséagi szerkezet, amely az aru minél el6nydsebb értékesitését hivatott koz-
vetlenil vagy kdzvetve szolgalni. A varré n6k a munkahoz sziikséges alapanyagokért
tobbnyire a két legkdzelebbi varosba, Banffyhunyadra vagy Kolozsvarra szoktak utazni.
A hunyadi piacon keddenként mindig lehet lenvasznat kapni, a boltokban cérnat, eset-
leg himz6fonalat is. Sz6rt vagy selymet inkdbb a kolozsvari textilgyar bemutatétzleté-:
ben, himzé6fonalat a kézponti boltokban lehet vasarolni.

Az utébbi 3-4 évben azonban jéforman semmilyen anyagért nem kell, illetve egyre
ritkabban kell elutazniuk az asszonyoknak Gyer&patakardl, mert (4jbol) kialakult a spe-
cializalédott vandorkereskedelem, és a helybeli keresked6k is szallitanak a boltjukba ilyen
jellegl arut. Kik ezek avandorkeresked6k, honnan érkeznek és milyen &aruval?

+A Nagymama” az egyik szomszéd falubol val6. Sz6rt, selymet, lenvasznat és varro-
selymet szokott eladni. Végigautézik a falun, megall a kdzpontban, akkorra mar nagyon
sokan észreveszik és kimennek hozza. Legtbébbsz6r mar az utcan eladja az arujat. Ha
siet, és nem tud 6rékig a faluban maradni, akkor a maradék arut az egyik fiatalasszony-
nal, Ritdnal hagyja (Rita kordbban a Nagymama falujaban volt férjnél), és akkor Ritatol
tudjak meg az asszonyok, milyen aru érkezett, t6le vasarolnak. A Nagymama Rita se-
gitségét nem pénzzel, hanem természetben viszonozza: ingyen ad neki néha anyagot,
karacsonyra élelmiszercsomagot kild. A Nagymama rendeléseket is szokott teljesiteni
(pl. ha megkérik, hogy hozzon egyik vagy méasik anyagbél meghatarozott mennyiséget,
altalaban beszerzi), illetve maga is érdeklédik, hogy mire van sziiksége az asszonyok-
nak. Ritkan tudja megmondani, hogy legkdzelebb mikor jon a faluba. Az arut igyekszik
a legkozelebbi gyaraktdl felvasarolni, de ha ott nem talal megfelel6t, akkor els6sorban a
moldvai nagyvarosokban probéalkozik, és avev8inek azutan hosszan, érzékletesen me-
séli, milyen nagyon messzire kellett elutaznia az aruért, hany napig volt Gton, és mi-
lyen megproébaltatdsok aran jutott az anyagokhoz. A Nagymama nem rendszeresen jar
Gyer@patakara, és soha nem lehet biztosan tudni, hogy valéban azt hoz-e a faluba, amire

éppen szukség lenne.
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Ugyanez a bizonytalansag jellemzi a tobbi vandorarus megjelenését és arukészletét
is. Aki viszonylag pontos és megbizhaté (és nagyon gyakran jar Gyer6patakara), ,a Gyon-
gyos” egy kdozépkoru mérai cigany férfi. Amikor el6szor jart tzleti célokkal a faluban,
még senkit sem ismert, és egy asszonyt kért meg, aki épp az utcan volt, hogy segitsen
neki: vigye el olyanokhoz, akiknek sziikségik lenne gyongyre, flitterre. Az asszony bellt
az autdjaba, és elkalauzolta néhany hazhoz. A vasart az utcan bonyolitottak le, ennek
kovetkeztében a Gyongyost sokan észrevették, sokan érdekl6dtek az aruja irant, és igy
biztositotta maganak késébbre is a piacot. Kalauzanak egy tveg sorrel halalta meg a se-
gitséget. A Gydngyos elsé préobalkozasat kovet6en majdnem heti rendszerességgel
megjelenik a faluban az arujaval. Mindig csak azt hoz, amit el6z6leg kértek téle, szin,
méret, mennyiség és mindség szerint viszonylag pontosan teljesiti a megrendeléseket.
Gyongyon és flitteren kivil néha varré- és gyongy6z6tukét is arusit. Abban az eset-
ben, ha néhany 6ra alatt nem tudja eladni az 6sszes arujat, a maradékot annal az asszony-
nal teszi le, aki legels6 alkalommal segitett neki a vevék felkutatasdban. Azért, amiért az
asszony vallalta a maradék aru tarolasat és eladasat, a Gydéngyos tovabbi soroket fizet,
és ajandékba adja avarrashoz sziikséges gyoéngyot megflittert. A Gydéngyds beszerzési
tertlete Lengyelorszagtol Toérokorszagig terjed. (A gyongydk eladasan kiviul mas tzlet
is Gyer6patakahoz koti: borjakat vasarol a faluban, a helybeli szakaccsal levagatja, feida-
raboltatja, és mas falvakban nyereséggel eladja. Néhany hdnapi gydéngyéarusitas utan
arany ékszereket is kezdett hozni a faluba, és a legktilonb6z6bb megrendeléseket telje-

siti lancokbdl, fulbevalokbol, gydrikbél.)

A fenti két vandorkereskedd fordul meg leggyakrabban afaluban. A gyerépataki asszo-
nyoknak el6ny6sebb t6luk, mint avarosi boltokbdl vasarolni, mert néha olcsébban ad-
nak bizonyos anyagokat, mint a varosban; de ha az araik megegyeznek a boltival, igy
akkor is megsporolhatjak az utikoltséget.

A helyi keresked6k az élelmiszerboltjuk készletét egészitik ki néha (egyaltalan nem
rendszeresen) avarrashoz szilkséges alapanyagokkal. Leginkabb akkor szanjak el magu-
kat a beszerzésre, amikor a csaladjukban szikség van ilyesmire, a sajat varromunkaju-
kat gatolja az anyaghiany. Néha akkor is hajland6ak aruért menni, ha tartésan hiany
van valamibél. Kolozsvaron és Banffyhunyadon mar nem lehet bizonyos anyagokhoz
hozzajutni, és a falubeli asszonyok sirln biztatjak 6ket a beszerzésre, mert avandor-
arusok sem jelennek meg Gyer6patakan. A biztos nyereség tudatadban a falubeli keres-
ked6k hajlanddak elmenni az orszag tavoli részeire beszerezni. Ha sikerrel jarnak, haza-
érkezésik utan az asszonyok rogton, szinte percek alatt szétkapkodjak az arut.

Miért mozdulnak meg ilyen nehezen a helyi boltosok, és miért nem tudnak minden
rendelést teljesiteni avandorkeresked6k? Az ok a textilgyarak miikodésében kereshet6:
gondok lehetnek a gyarak piackutatasaval és/vagy termelésszervezésével, mert aterme-
Iés nagyon kiegyensulyozatlan. A keresked6k nem tudjak, hogy a textilgyarak mikor
milyen anyagokat fognak gyartani, csak az nyilvanvald, hogy hidba van folyamatos igény
bizonyos anyagféleségekre, ezekhez mégsem lehet hozzajutni a gyaraknal, mert
hosszabb-rdvidebb ideig nem készitik. A gyer6pataki boltosok, ha tavoli gyarakba indul-
nak anyagbeszerz§ Utra, nem tudjak, hogy valéban sikeril-e megvéasarolniuk a gyartal
azt, amire szikségik van. Nincsenek olyan megbizhaté kapcsolataik a gyaraknal, ame-

lyek segitségével biztosithatnak a keresett aru meglétét. b



Ha sem a vandorkeresked&k, sem a helybeliek nem hoznak arut, és a gyer6pataki
néknek elfogy avarrashoz sziikséges anyaguk, akkor marad a régebbi, j6l bevalt megol-
das: 6k maguk indulnak beszerz6utra, és mas falubeliektél is érdekl6dnek avarosi, falusi
kisboltokban esetleg fellelheté maradék anyagok fel6l, vagy olyan asszonyokrol, akikrél
kdztudott, hogy nagyobb tételben szoktak vasarolni sajat részikre, és esetleg kisegit-
hetnék 6ket. Kilénbésen azokra az asszonyokra jellemz®& az anyagbeszerzésnek ez a
madja, akik egyszerre csak néhany (2-4-8) rendbe tudnak befektetni, és kisebb tétel-
ben dolgoznak. Kevesen vannak azok, akik rendszeresen nagy megrendeléseket teljesi-
tenek (pl. 15-20 rendet és ugyanennyi ,lajbi” -t készitenek el), nagyobb t6kével rendel-
keznek, és ennek megfeleléen tobb tizméternyi (esetleg ennél is tébb) selymet, lenvasz-
nat stb. tudnak egyszerre vasarolni.

A varras folyamata

Anyagbeszerzés utan az els6 tennivalé a szabas: az anyagot megmérik, és a célnak
megfelel6en elosztjak, széthasogatjak, illetve a mellények szabasanal papir szabasmin-
tadkat hasznalnak (egyenes dereku, elél nyitott mellényeket készitenek 2-3 kuillonb6z6
méretben). A szoknyanak, kdténynek valé darabokat beszegik és elviszik Banffyhunyadra
a ,guglér”-ba vagy ,gublér” -ba (vagyis a pliszirozémihelybe). Ha az asszonyok mas
elfoglaltsdguk miatt nem érnek ra csak ezért Hunyadra utazni, rdbizzak az éppen oda
indulé szomszédasszonyukra vagy barki falubelire, férfiakra is. A plisziroz6 elég rugal-
masan alkalmazkodik a megrendel6k igényeihez, sirg6s munkat is vallal (esetenként
| -2 napos hataridére is, vagy innepnapon kiadja a kész darabokat).

A mellényhez vald lenvasznat, a selymet vagy a sz6rt ugyanazon szabasminta alap-
jan ,kiszabjak”. A kétféle anyagbdl valé részt 6sszevarrjdk. A szabasvonalak mentén
felvarrjak a leendé mintacsikot szegélyez6 diszt, majd a 3-4 cm-es savra, amelyet a disz
hatéarol, kirajzoljak a mintat. Ha nem lehet diszt kapni, akkor un. ,bakhal6” -val szegé-
lyezik a mintat.I7 A kovetkez6 munkafolyamat a ,varras”, vagyis a mellényt kihimezik
a minta szerint, kivasaljak, majd ,meggyoéngydzik” ! Ezutan varrjak 6ssze a mellény vall-
részeit.

A koténybe hosszaban két, egyenként 3-4 ujjnyi széles himzett-gyéngy6zott ,ko-
tés” -t illesztenek, és a derékrész ala, a derék vonaldval parhuzamosan is egy hasonlo,
rovidebb ,hanyas” -t. A kotések és a hanyas tulajdonképpen papircsikkal bélelt szalagok,
pantlikdk”. A kotésekhez és a hanyashoz kivagjak a megfelel6 méretii papircsikokat, a
szoknya és a kdtény szabasakor megmaradt anyagdarabokkal bevonjak, a szélekre ra-
varrjak a diszt vagy ,bébakhéal6zzak” . Kirajzoljak a mintat, amely azonos a mellény min-
tajaval, kihimezik és meggydngy6zik a darabokat.

A szoknyanak valé pliszirozott anyagdarabokat 6sszevarrjak, a derékrészbe gumit
flznek.B A koténynek valé darabra ravarrjak a kotéseket és a hanyast, a derékrészhez
pedig szalagot varrnak,

A térit6khoz szogletes darabokat vagnak fekete kartonbél (a futéhoz téglalap, az ab-
roszhoz négyszogl és haromszogl darabokat), papirral bélelik, kirajzoljak a mintat, majd
kihimezik. A himzést kdvetéen vasaljak a darabokat. A futdhoz valé himzett darab neve
.pantlika”, az abroszhoz valé a ,kocka”. A pantlikakat és a kockdkat nagyobb (meghata-
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rozott méretl) lenvaszondarabokra varrjak fel. A himzett részek betétként hatnak a
nagyobb, ritkdsan himzett, ,bakhéalézott” lenvaszon felileten.

A rendeken, futékon és abroszokon alkalmazott himzésmotivumok tulajdonképpen
a falubeliek sajat tinnepi ruhazatan alkalmazott motivumok egy részét képezik, de né-
melyik felnagyitva és lazabban rendezve. Mindez a médositas avarras hatasfokat noveli.
(Minél darabosabb és lazdbb elrendezésli a minta, annal tébbet lehet kihimezni ugyan-
annyi id6 alatt.) Ugyanezt a célt szolgéalja az a médszer, hogy nagyon hosszu selyem-
szélat fliznek a t(ibe, amikor himeznek.

AKik varrnak

Gyer6patakan minden né varr a tizenéves lanyoktél kezdve a legid6sebb asszonyokig
(azokra gondolok, akik még latjak a mintat, és sikerul befliznitk a himz&cérnat a tiibe).
A lanyok 5-6 éves korukban prébéalkoznak el6sz6r avarrassal, a nagyokat utanozzak.
Korulottuk minden né varr, ezt latjak naphosszat, nem is kell biztatni 6ket, maguktol
elkezdik. Eladhaté min&séget kb. 12 éves korukban tudnak el6allitani, de ugyanekkor mar
rendszeresen gyongyoznek lajbit, kotést, mert az egyszerlibb munka, mint a himzés.
Gybngyodzni a 6-18 éves fiuk is szoktak, ha siirgés a munka elvégzése. A gyermekek
munkéjat édességgel, ruhanemdvel honoréljak a szul6k, ha a csaladi arukészlet varrasa-
ban, gydongy6zésében segitenek, és pénzzel fizetnek a megrendelbk.

A lanyoknak |3 éves kortdl felfelé mar rendszeres napi tevékenységuk avarras. Ha az
édesanyjuk vagy nagyanyjuk nagyobb megrendelést kap, vagy csak stirg6sen pénzre van
szUkség a csaladban, akar a tanulast is mell6zik a varras miatt. Nyaron az udvaron, az
utcan ulnek és varrnak, magukban vagy tébben egyutt, télen a konyhaban, aszobéban,
és kdzben tévét is néznek. Az egyutt varrék csoportjai altaldban spontan médon alakul-
nak ki, és életkor tekintetében nagyon vegyesek. A kozos varras (a reggeli kecskehajto
meg a bolti kenyérsor mellett) egyik f6 szintere az informaciécserének, a legkilonbo-
z8bb jellegli beszélgetéseknek.

A fiatal- és kb6zépkoru asszonyok a hétkdznapokon idejuk legnagyobb részétvaras-
ra forditjak. Csak a haztartasi és gazdasagi munkak elvégzése miatt sziinetelnek vele.
Altalaban avarrashoz kapcsolddo kiilénbdzé tevékenységeket dnalléan szervezik meg
az anyag beszerzésétdl az aru értékesitéséig, de ha surg6sen kell szallitaniuk az arut,
akkor a csalad id6sebb asszonytagjai (anyjuk, nagyanyjuk, anydsuk) segitenek nekik a
hazimunkaban, a gyermeknevelésben, mert olyankor avarrasnak rendel6dik ala minden
egyéb munkajuk. Van néhany (1996-ban 6) asszony, aki a férfiakhoz hasonléan gyar-
ban dolgozik; 6k a gyari és a haztartasi munkak elvégzése utan varrnak.

A hétkdznapokon hasznalt helyiségekben, barmekkoréak is azok, esténként egyetlen
villanyég6 fényénél dolgoznak. Amig egy kis természetes fény jut még a hazba, nem
gyujtanak lampat semmilyen munkéahoz, avarrashoz sem. Amikor este, éjszaka varr-
nak, a n6k a lampa ala hizodnak, és a lampaerny6t alvo csaladtagjaik iranyaban Gjsag-
papirral egészitik ki, hogy 6ket minél kevésbé zavarja a fény.

Sok asszony Otvenéves kora folott szemuveggel varr, tobbnyire olyannal, amely az
elhunyt szul6tdl, férjt6l maradt r4, és ,j0”, azaz jobban latvele, mint nélkile.© A gyer6-
pataki asszonyok csak abban az esetben csinaltatnak (de inkdbb vasarolnak) maguknak



szemuveget, ha a csaladban fellelhet 6sszes példany eltorétt. Ha csak megséril aszem-
Uveg kerete, letorik a szara, 6sszedrotozzak, vagy madzaggal er@sitik a fejukre. Roko-
nok, szomszédok gyakran adjak kdlcson egyméasnak a szemuvegiket.

Az id6s asszonyok (mar 55 év folott annak tartjak magukat), ha a gyermekukkel k6zds
haztartasban élnek (a tobbségtik igy él), els6sorban a leanyuknak vagy menyiknek se-
gitenek mindig azzal, ami a varras szempontjabo6l a legcélszer(bb: vagy a haztartasi
munkékat végzik el a fiatalabb asszony helyett, vagy 6k is neki varrnak. Utébbi esetben
az ellenszolgéltatas altalaban valamilyen kisebb ajandék vagy kolcsonés segitség avar-
rasban. A kilon haztartasban él6 id6s asszonyok - afiatalokhoz hasonléan - sajat cél-
jaiknak megfelel6en 6nalléan szervezik meg a munkaikat, és ezek kdzott avarras az anyagi
szikségleteikhez igazodva kilénb6z6 fontossagu szerepet télthet be.

Akik varrnak, és akik varratnak

Kapcsolatok

Annak megfelel6en, hogy a gyer6pataki n6k a kézimunka-kereskedelem mely szakasza-
ban vagy szakaszaiban vesznek részt, megkéozelit6leg négy csoportba sorolhatok:

1. azok, akik csak masok megrendelésére dolgoznak;

2. azok, akik varrnak és értékesitik is a sajat termékeiket;

3. azok, akik megrendel6k és értékesit6k, de bizonyos részmunkakat maguk is elvé-

geznek az aru eléallitasakor;

4. megrendel6k és értékesiték (forgalmazok).

A fentiekbdl kiderult, hogy avarrashoz minden né ért, van egy atlagosnak nevezhe-
t6 min6ség, amelyet mindenki el tud késziteni, és amely megfelel a piaci igényeknek.20
Az, hogy kib6l lesz a megrendelésre varrd, vagy ki lesz a megrendel8, nincs kbézvetlen
osszefliggésben azzal, hogy ki milyen minéségli munkat végez (vagyis nem a gyengén
varro asszony lesz a keresked§, és a szépen varro a bedolgozd). Altalaban jellemz6 az a
tendencia, hogy igyekeznek vagy a faluban, vagy a kézelebbi, f6ut menti falvakban elad-
ni a munkajukat, mert az biztosabb és gazdasadgosabb, mint példaul Budapestre vinni.
Ez abban az esetben nem érvényes, ha Budapesten vagy Szentendrén allandé megren-
del6je van valamelyik asszonynak, aki pontosan megmondja darabszam és szindsszeal-
litds szerint, hogy milyen arut kér, és mikorra szallitsak.

l. Akik csak masok megrendelésére varrnak, altaldban valamilyen okbdél helyhez ko-

tottek. Az okok igen kiulonbdz6ek lehetnek:

= avarré n6 életkora (id8s, 55 év folotti asszonyok, ha nem kényszeriilnek r4, nem
szivesen utaznak az arujukkal messzire; avarrassal otthon megkereshetf pénz-
Osszeget ugyan alacsonynak tartjak, de inkabb értékelik az utazas nélkil megsze-
rezhetd kevesebbet, mint a tavolban esetlegesen nyerhetd tobbet);

e avarré né statusa (ldnyok nem vagy esetleg anyai, nagyanyai, névéri kisérettel
utaznak el kézimunkat arulni, és Ugy is nagyon ritkan);

= avarr6 életkdorilményei miatt nem tud elutazni, arusitani [id6s beteget kell apol-
nia, apré gyerme(ke)ket nevel és nincs segitsége, az atlagosnal tobb allatot tarta-
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nak, és a férj az asszony tavollétében nem tudna egyedil ellatni azokat, vagy gyar-
ban dolgozik, és nem hianyozhat tartésan a munkahelyérél].

A megrendelésre dolgozék nagyon gyakran nem egyes személyek, hanem egy csa-
lad nétagjai kozosen, akik a csaladi munkamegosztastél és avallalt varrnivalé6 mennyisé-
gétdl figgben osztjak el egymas kdzott a munkat (pl. a megrendel6 Lakatosékkal szo-
kott varratni, vagy ,Borikaékni viszi a lajbikot varratni”; mindkét csaladban két-két né
varr).

A megrendelésre dolgozok (bedolgozék) altaldban csak bizonyos munkafazisokat vé-
geznek el, leggyakrabban avarrast és a gyongydzést bizzak rajuk.

Altalaban a megrendelé keresi meg a munkaval avarroét, és pénzzel fizet, de gyako-
roljak a forditottjat is: a bedolgoz6 keresi fel a megrendel6t, és érdekl6dik a munkalehe-
t6ség fel6l. Az utébbi megoldast azok az asszonyok valasztjak, akik nagyon nehéz anyagi
koralmények kozott élnek, tobbséguk fiatal, és az anyagi gondok oka tulajdonképpen az
alkoholista és/vagy munkanélkuli férj. Ok gyakran nem is pénzért, hanem élelemért (sza-
lonna, has, zsir, tard, liszt) varrnak. Az is el6fordul, hogy el6bb kérnek segitséget a
megrendel6tél, és hetekkel kés6bb ,levarrjak” a kapott élelem arat.

A megrendeld atadja a bedolgozénak a kiszabott, mintaval kirajzolt mellényeket, ru-
hakotéseket, és kéri, hogy meghatarozott idére legyen kész a munka. Megegyeznek a
munkadijban is, ami faluszerte egyforma. A szomszédos falvakhoz viszonyitva el6for-
dul némi eltérés ebb6l aszempontbd6l, mert példaul az egyik faluban hamarabb igazod-
nak az inflaciohoz, mint Gyer6patakan, ahol viszont tébbhetes folyamat, mig a be-
dolgozdoknak sikertl emeltetnitk a bériket éppen a szomszédos falu gyakorlatara hi-
vatkozva.

A varrast kovetéen a darabok gydéngyozését nem mindig ugyanaz a bedolgozé vég-
zi. Gyakran gyermekekre bizzak ezt a munkat, vagy a megrendel6 csaladjabadl valaki el-
vallalja. Abban az esetben gyakori, hogy avarrast és a gyongy6zést ugyanazon bedol-
gozoéra bizzak, ha nagyobb mennyiségl arut (15-20 rendet) készittetnek egyszerre, és
az illet6 bedolgoz6 betartja a megbeszélt hatarid6ket (ez nem tal gyakori jelenség).

A bedolgoz6k munkéja csak részben tervezhetd meg. Vannak csucsidénynek nevez-
het6 id6szakok (oktéber-november, februar-marcius, julius, a nagyobb budapesti aru-
sitasi lehet6ségekhez igazodva), amikor nagyon sok avarrnivalé. Azok a megrendeldk,
akiknek allandé arusitasi lehetéséguk van, folyamatosan adjak a munkéat a bedolgozék-
nak (6k vannak kevesebben).

A megrendel6-bedolgozé kapcsolatok viszonylag allanddak és a tapasztalaton alapul-
nak: ha a megrendel§ ugy latja, hogy a varré szépen dolgozik, és idejében kivarrja a ra
bizott darabokat, akkor folyamatosan neki adja a munkat. A bedolgozdk altalaban nem
a megrendeld rokonsagénak tagjai. A megrendel6-bedolgoz6 kapcsolat tizleti jelleg(.

2. Azok, akik maguk készitik és értékesitik az arujukat, azaz a legkilénbdz6bb kora

asszonyok, fiatal csaladosok vagy idés 6zvegyek. Altalaban nincs akkora t6kéjik, hogy
egyszerre sok anyagot tudnanak vasarolni a munkahoz, nem vallaljak a tavoli utazast és
az arusitas bizonytalan kordlményeit. Jellemz6 rajuk, hogy egyszerre kisebb tételben
dolgoznak csak, vagyis 2-5-8 rendet vagy ugyanennyi futét és abroszt varrnak ki és
probalnak eladni. Ok azok, akik a f6at menti falvakba és a banffyhunyadi piacra viszik az
arujukat. (A féutig 3 km-t gyalogolnak, és onnan ,alkalmival” mennek tovabb, vagyis
stoppolnak; Hunyadra vonattal jarnak, de ebben az esetben is 3-4 km-t gyalog kell



megtennidk avasutallomasig.) Ezek az asszonyok altalaban sikerrel jarnak, néha meg-
rendelést is kapnak korosféi vagy hunyadi keresked6kt6l. A munkajuk nem rendszeres:
amikor tobb pénzre van szikséguk, tobb munkat vallalnak. Eladaskor prébalnak alkudni,
hogy minél tdbb pénzt kapjanak az arujukért: részukrél a szokasos érvek a folyamato-
san dragulé anyagokra vonatkoznak, ezek ellenében a keresked6k a gyenge forgalomra
hivatkoznak. Altalaban egy kdzepes 6sszegben allapodnak meg, amely az adott kéril-
mények kozott mindkett§jik szamara realis, és tulajdonképpen az egész alkudozas csak
gyenge probéalkozéas az arak modositasara, de nem ,vérre meng”.

Ha a kozeli falvakba, a fé6atra indulnak eladni az asszonyok, a szembejovék altal fel-
tett szokasos kérdésre (,hova mész?”; ,merre indultal?”) csak részben valaszolnak, csak
az iranyt jeldlik meg, és gyakran azt is csupan korulbeltul (pl. ,arra fel”; ,Hunyadra”), de
az ut igazi céljat nem beszélik ki (egyébként ez anélkul is elég nyilvanvalé). Az ered-
ményrdél hasonlé tomorséggel nyilatkoznak csak, esetleg a sz(ik csalad tudja meg, pon-
tosan mit és mennyiért sikerult eladnia az Gtra kelt asszonynak. A felvasarlok kilétérél
sem beszélnek. Jellemz8, hogy a keresked6knek esetleg csak a keresztnevét tudjak, vagy
még azt sem. Csupan annyit jegyeznek meg, hogy milyen a kilseje, hol lakik. Ezzel szem-
ben gyakori, hogy az alkudozast kévetéen a keresked6 kavéval kinalja avarréasszonyt,
és kdzben bizalmas részleteket beszélnek meg egymas csaladi életével kapcsolatban. A
keresked6k szintén csak a keresztneveket jegyzik meg és a falu nevét, ahonnan az asszony
érkezett.

Ha viszont valaki a sajat arujat Budapesten készul eladni, arrél az egész falu tud (,ké-
szul Pestre”). Olyankor nagyobb mennyiségl arut készit el§ az illet6 asszony, rendsze-
rint a n6 csaladtagjai segitségével.2L Azt is lehet tudni, hogy az illet6 mikor, mivel utar
zik, és mikorra varhaté haza. Rendszerint sok megbizast kap a csaladtél arra vonatkozé6-
an, hogy kinek mit vasaroljon a kézimunkaért kapott pénzbdél. Azt viszont az 6 esetében
sem lehet tudni, illetve csak szlk csaladi kérben, hogy hol arult, és mennyi pénzt ka-
pott, volt-e gondja a hataron avamosokkal. Mindenki mosolyogva és latszolag sikeresen
tér haza, a bajokrél nem beszélnek, az esetleges kudarcokat nem valljak be a falubeliek-
nek. Egyre kevesebben vannak, akik az eladasnak ezt a bizonytalan maddjat valasztjak
Budapesten.

Az aruért kapott pénzdsszeg nagy részét ismét avarrashoz sziukséges anyagok be-
szerzésére forditjak, a maradékbol a sajat vagy csaladtagjaik szikségleteit fedezik.

3. A harmadik csoportba azok a fiatal és kdzépkoru asszonyok tartoznak, akik egy-
szerre nagyobb tételben rendelnek, illetve részben dolgoznak is, és ezt a nagyobb mennyi-
séget Budapesten vagy Szentendrén adjak el kiskeresked6knek és a kirakodévasarokon.

A megrendeld a csaladtagjaival ilyenkor a ruhadarabok szabéasat, a minta kirajzola-
sat, 6sszedllitasat végzi, esetleg ki is gydngyo6zi azokat, de avarrast kiadja masnak. Be-
dolgoz6k nem csak helyben, a faluban vannak, a szomszédos falvakba is elviszik avarr-
nivaldt, ha a helybeliek mar nem tudjak vallalni, vagy ott taladlnak megbizhatébb varré-
asszonyt. A bedolgozét csak a lakhelye szerint emlegetik (pl. ,az egeresi ciganyné”, ,akik
az alloméashoz kézel laknak”), esetleg a keresztnevét tudjdk. Ha a bedolgoz6 nem szal-
litja id6re a megrendelt kézimunkat, a megrendeld kénytelen maga utadnamenni, és akar
félkészen is visszavenni a darabokat, és dner6b6l vagy csaladi segitséggel befejezni (ez
sok éjszakai munkat jelent). Legkozelebb viszont, ha siirgés a megrendelés, lehet, hogy
Ujb6l ahhoz a bedolgozéhoz fordulnak, aki korabban nem teljesitette afeladatat.



A megrendel6k egyszerre 10-15 renddel és 10-20 lajbival szoktak utnak indulni. Ekkora
csomaggal elég kockazatos vallalkozas atjutni a hataron, bar néhany éve erre is kialaki-
tottak egy biztonsadgos moédszert: az autébuszjaratok nagy részén a sof6rok jol ismerik
a vamosokat, és bizonyos dsszeg ellenében, amelyet egyenlé mdodon fizetnek a nagy
csomaggal rendelkez6 utasok a soférnek (aki ennek egy részét a szolgalatos vamosnak
adja at), avamos nem ellenérzi a csomagokat. Az asszonyok igyekeznek minél olcséb-
ban szallitani az 4rut Budapestig. Tobbnyire személyvonattal mennek Nagyvaradig, ott
néhany o6ras varakozéas utan felilnek egy varadi buszra, amely a nemzetkdzi vonatje-
gyek arahoz viszonyitva lényegesen olcsébban szallitja ket Budapestig. Az utazas egyik
nap délutan kezddédik, és masnap hajnalban vagy délben érnek célba, igy még egy €jsza-
kai szallasdijat is megsporolnak.

Ha valaki butikba, rendelésre szallitja az arut, azt mondjak, hogy ,helybe viszi", ,van
helye”, de ennek cimét, a tulajdonos nevét nem szoktdk megmondani egymasnak. Ez a
megoldéas a legbiztonsagosabb, két-harom nap alatt el is rendezik a pesti dolgaikat. Be-
adjék az arut, felveszik a pénzt, és a piacon - J6zsefvarosban, Kébanyan vagy Angyal-
foldon - bevasarolnak a csalddtagoknak és azoknak az ismer6sdknek, akik erre megkér-
ték 6ket. Néha pesti ruhanemdvel fizetik ki a nekik dolgozékat, f6leg a lanyokat, ha ez a
mod megfelel nekik, illetve van valami hatarozott kivAnsadguk ezzel kapcsolatban.

Akinek nincsen ,helye”, kénytelen a nagyobb tereken, aluljar6kban arulni (leggyak-
rabban a Moszkva téren és az Ors vezér terén; néhany éve még a Vaci utcaban, az Astoria,
Blaha Lujza téri stb. aluljarékban is lehetett arusitani). Ezeken a helyeken tulajdonkép-
pen tilos az arusitas, de az asszonyok tudjak mar, hogy kb. mikor lehet ellen&rzésre
szamitani. Ezt a megoldast csak kevesen és kényszerb6l valasztjak, bar ha szerencséjuk
van, dragabban adjak el az arut az utcan, mint amennyiért a butikosok vennék at téluk.

A Budapesten arusité asszonyok csak a szallasukrél beszélnek szivesen egymassal,
egyéb, az arusitassal kapcsolatos informaciéik nem mindig megbizhatéak. A szallashe-
lyek altaldban a Belvarosban vannak, id6s nyugdijas n6k adjak ki egyik szobajukat az
erdélyi piacozoknak, éjszakanként 200-300 forintért egy agyat ( 1996. 6szi adat). Ha sok
a szallovendégik, a tulajdonosoknak komoly nyugdij-kiegészitést jelent az igy befolyd
Osszeg. A szallévendégek nem bejelentett albérl6k, ezért a haz tobbi lakdja igen rossz
szemmel nézi mind a lakas tulajdonoséat, mind pedig a ,vendégeket”.

A gyer6pataki asszonyok Budapesten hasonloképpen tajékozédnak és kdzlekednek,
mint otthon a szomszéd faluban, vagyis nem jegyzik meg a teljes személy- és utcane-
veket, vagy csak nagyon hibasan; meg tudjadk mutatni, merre laknak, de nem tudjak a
pontos cimet, ezért lehet aztan ilyen eligazitast hallani t6luk: ,Edit néninél alszom a
Podmoranszki utcaban, a Nyugati mellett, az utca vége felé egy nagy barna kapun kell
bémenni.” Az asszonyok egyméasnak annyit segitenek, hogy ha jo, vagyis olcso és tisz-
ta szallashelyrdl tudnak, akkor elviszi egyik a masikat, beajanlja a lakas tulajdonoséanak.
Néhany ,Anna néninek”, ,Joli néninek”, ha ottlétik alatt kitakaritjak a lakasat és visz-
nek GyerGpatakaroél szalonnat, paszulyt vagy barmit, amit a ,néni” szeret, nem is kell
fizetnitik a szallasért. A kiadott szobaba a tulajdonos altalaban t6bb agyat zsufol be, és
szikség esetén afoldon is fekhelyeket alakitanak ki. Ezeken a szallashelyeken igen tarka
vendégtarsasag szokott 6sszeverédni: Kalotaszeg minden részébdl és Székr6l érkezett
asszonyok osztjdk meg egymassal éjszakanként ugyanazt a szobat.



A varosban a legtapasztaltabb arusitéasszonyok is csak a jol ismert Gtvonalakon
kozlekednek, lehet6leg gyalog és lehet8leg nappal. Sotétedés utan félnek a szallasra menni,
ismeretlen helyet, ahol esetleg még arulni is lehetne, nem keresnek meg sem egyedul,
sem kisérettel. Alland6an attol rettegnek, hogy ellopjak a pénziiket, kipakoltatja és iga-
zoltatja 6ket a rendér. Nagyon vagyoddnak haza, bar csak 2-3 napot tdltenek Budapes-
ten. Természetesen vannak néhanyan a gyerGpataki asszonyok kdzott, akik a budapesti
tartézkodast pihenésként értékelik, drilnek a kdrnyezetvaltozasnak és annak, hogy kis
id6re mentesilnek az otthoni mindennapos gondoktél. Az asszonyok budapesti életé-
ben fontos mozzanat, hogy igyekeznek minél olcs6bban utazni a varosban, minél ol-
cs6bban és minél ritkdAbban étkezni (tejen, kenyéren, parizsin élnek, és ha f6tt ételre
vagynak, akkor beérik egy debrecenivel valamelyik hasboltban; néhany éve még az ELTE
BTK diakétkezdéjébe is jartak, de mar sokalljak az ottani arakat). Mig otthon naponta
haromszor, négyszer is béségesen étkeznek, Budapesten csak egyszer vagy kétszer. Ha
a hazigazdajuk megengedi, hogy hasznaljak a konyhajat, otthonrol hozott nyersanyagbol
f6znek maguknak.

4. Megrendel§-értékesiték (aruforgalmazok) kevesen vannak a faluban (az asszonyok
tobbsége az 1-3. csoportba tartozik). Mindéssze két asszony van, aki hetente, kéthe-
tente jar Budapestre arusitani és két férfi feleségestdl, akiknek allando arusitasi lehet6-
ségik van Magyarorszagon. Egyikik Budapesten a Févam téri csarnokban bérel két asz-
talt, a masik nyaranta Balatonfiireden arusit két helyen. Mindannyiukra jellemz6, hogy
nemcsak gyerépataki aruval indulnak el, hanem a kézeli roméan falvakban felvasarolt vag-
dalasos térit6két, korosféi famunkékat, a Naddas mentén készult gydngysorokat, kérondi
cserepet, Nagyszeben koérnyékén kotott gyapjupulovereket, hodaki furulyakat stb. is arul-
nak. Folyamatosan nagy mennyiségl arura van szukséguk, ezért szamukra elsésorban
nem az a fontos, hogy helyben, Gyer6patakan vasaroljanak, hanem az, hogy a készlet
minél teljesebb legyen.2 Ok azok, akiket avarréasszonyok mar kész munkaval is meg-
kereshetnek, mert van esélylk, hogy megvasaroljak t6luk és azonnal ki is fizetik. A fa-
luban nagyjaboél mar tudjak, hogy ezek avallalkozék mikor térnek haza, mikor indulnak
Ujabb &ruval, és korulbelul mire van szikséguk.

A két asszony, aki csak értékesitéssel foglalkozik, ugyantgy kodzlekedik, mint azok, akik
a sajat arujukat szallitjak; vonaton és autébuszon utaznak. Ok egyszerre csak kevesebb
aruval tudnak elindulni, csak annyit pakolnak be, ami egy-két nagy taskaban elfér. Igyekez-
nek megrendeléseket teljesiteni, butikokat keresni, ahol folyamatosan atveszik téltuk az arut,
de ha ez nem sikertl, akkor az utcan arulnak. Komolyabb nyereségik altalaban nincs.

A két férfi vallalkozénak f6foglalkozasa az un. népmivészeti targyakkal valé kereske-
dés. Sajat autoval, és egyikuk hivatalos engedéllyel szallit (az engedély nem mindig az
osszarumennyiségre vonatkozik), és a legbiztosabb eladasi lehet6ségeket keresik. Az ott-
honi, falubeli bedolgozoéik kére viszonylag allandd, és a tavoli (bedecsi, koréondi, hodaki
stb.) termel6kkel is igyekeznek j6 kapcsolatot kialakitani, mert igy biztonsdgosabba te-
szik a beszerzést. Abban az esetben, ha nem készil el id6ére az altaluk megrendelt aru,
amit felvasarolnanak, poétoljak azt mas bedolgozd6tél. Néha szamukra Gjdonséagot jelen-
t6 arukkal is kisérleteznek (pl. kinai faragvanyokkal, orosz fababakkal és ceruzakkal, ma-
tyo babéakkal). Vasarloik tobbsége Magyarorszagra latogaté kulfoldi turista, ezért nem-
csak forintot, hanem (német) markat és (amerikai) dollart is elfogadnak fizet6eszkoz-
ként. Gyer6patakan ennél a két vallalkozénal lehet altaldban pénzt valtani.
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A kézimunka-felvasarlok masik csoportja nem falubeli, hanem Kalotaszeg mas falva-
ibol vagy Székrél érkezik. Els6sorban olyan kalotaszegi falvakbél jonnek, ahol a haziipari
termékekkel valé kereskedelemnek a szazad elején kialakult hagyomaéanyai vannak. Ezek-
rél a keresked6krdl is igen keveset tudnak a gyer6patakiak, és minél tavolabbrol érkez-
nek, annél kevesebbet (pl. a korosféieknek tudjak a keresztnevét, esetleg valamit a csa-
ladjukrdl, de a székieket csak ,a székiéként emlegetik, és legfeljebb az autéjuk szinét
jegyzik meg). A kérnyékrél tobben és tébbszor jarnak Gyerépatakara felvasarolni, Szék-
rél évente harom-négy alkalommal, és altalaban ugyanazok. Ezek a keresked6k az aruért
forinttal is szoktak fizetni, majdnem annyit, mint a pesti butikosok. Ez megnyugtatéan
hat azokra az asszonyokra, akik nem tudnak messzire utazni az arujukkal. Az idegen
keresked6kre, bar altalaban jelzik legkdzelebbi érkezésiuk id6épontjat, és néha rendelnek
is az asszonyoktdl, nem mindig lehet szdmitani, mertjovetelik bizonytalan. A levéliras
gyakorlata ilyen uzleti igyekben nem létezik, esetleg nagyon ritkan Gzen vagy telefonal
némelyik keresked6 a bedolgozdjanak, ha stirgésen arura van szilksége.

A varras helye a csaladi gazdasagi szerkezetben

Tipusok

(A) Azokban a csaladokban valik els6rendl fontossaguva a varrés, illetve a varrassal
megszerezhetd jovedelem, ahol nincs méas lehet6ség a pénzszerzésre, esetleg egy szo-
vetkezeti vagy 6zvegyi nyugdij két-harom ember egyetlen rendszeres havi jévedelme (ez
az 0sszeg nagyon alacsony), vagy a havi jovedelem napok alatt elfogy. A jévedelemhi-
any annak a kdvetkezménye, hogy a férfi csaladtag mar nem él, kilén él a csaladjatol (ez
az eset ritka), nem dolgozik (elkildték a munkahelyérél; a felmondas oka altalaban az
illet6 iszdkossaga), vagy dolgozik ugyan, de a fizetését néhany nap alatt a kocsméaban
kolti el. Ezekben a csaladokban mindenféle munka és a csalad életének megszervezése teljes
mértékben az asszonyt (feleséget, anyat) terheli. A férfira csak a mezei munkak egy részét
lehet rabizni, de gyakran csak egy masik csaladtaggal kozoésen hajlandé azt is elvégezni.

Ezek a csaladok altalaban kevés megmdvelhetd félddel rendelkeznek (azaz a telek
melletti konyhakerten kivil csak néhany tiz ar kukoricajuk, burgonyajuk, arpajuk van),
a termés nagyon szlkdsen fedezi a szikségleteiket. Ha nincs férfi a csaladban, nehezen
tudnak ennyit is megmdvelni, és nem tudnak tehenet, lovat tartani.

A csaladd nétagjai bedolgozé varrék (1. csoport), és tobbnyire a faluban vannak al-
land6é megrendel8ik. Az 6sszes varré n6 koézul 6k dolgoznak a legrendszeresebben és a
legtébbet.2B Ezekben a csalddokban, ha nagyleany is van, aki szépen és gyorsan varr,
inkdbb ,felmentik” a mezei munkak alél, csak kapalni és gydjteni kell mennie, amikor
eljon az ideje.

A varrassal szerezhet6 jovedelem azonban dnmagaban nem oldja meg az anyagi gon-
dokat, kuloéndsen azokban a csaladokban nem, ahol egy, esetleg tébb gyermeket is ne-
velnek, Kolozsvaron tanittatnak. A jovedelemkiegészités egyik legkézenfekv6bb madja,
amit sokan gyakorolnak is, a szarvasmarha- és kecsketartas. 21 A tejb6l szarmazé jove-
delem csak id6szakos (a kecskéket kb. 7 h6napig, a marhakat néhany hénappal tovabb
lehet fejni), de alkalmas arra, hogy a csaladi bevételt jelentésen novelje.



Ebbe a kategdridba tartozik az egyik legtobbet utazé keresked6asszony, mert életfel-
tételei a fentiekhez hasonldak, de 6 a kézimunka és egyéb ,népmivészeti termék” elada-
sabél probal komolyabb jovedelemre szert tenni (4- csoport), ami nem nagyon sikerul
neki. TaAnczos Mari az 6tvenes éveiben jar, gyermekei mar feln6ttek, mozgékonyabb a
tobbi gyer6pataki asszonynal (kétséges, hogy volt-e valaha igazabdl tirelme napokig a
varréval dolgozni). TAnczos Mari a férjét, két fiat, menyét és unokajat prébalja egyedul
eltartani. A férje nyugdijas és sokat iszik, a nagyobbik fia dolgozik, de a keresetét el-
jatssza, vagy nagyon hamar elissza, a kisebbik fia autészerel8, de nincs munkahelye. A
menye ugyan varrogat, de nagyon keveset. Mindannyian Maritél, ,Kota mamatol” var-
nak mindent készen. A filk az apjukkal elvégzik az otthoni gazdasagi munkakat, Kivi-
szik az anyjukat autéval avasuatallomasra, amikor ,indul Pestre”, és aggodnak érte, hogy
vajon gond nélkul atér-e a hataron. Mari tobbet van tavol a csaladtél, mint otthon, he-
tente kétszer is eljar Budapestre vagy mas magyarorszagi varosokba. Nem lehet tudni,
mert 6 maga sem tudja pontosan, hogy mennyit keres, illetve keres-e tulajdonképpen.
A faluban és a kdrnyékbeli falvakban (de még tavolabb is, pl. Korondon vagy Hodéakon)
sok embernek tartozik szazezres és milliés nagysagrendl dsszegekkel évek 6ta, de err6l
nem beszél, mindig csak azoktél jon a hire, akiknek tartozik. Mari komoly energiat fektet
abba, hogy szépen és dragan oltoztesse a gyermekeit, a menyét és az unokajat. Lehet,
hogy alig van ennival6é a hazban, de 6 akkor is Uj télikabatot vesz Budapesten minden
csaladtagnak (és élelmiszert - lisztet, tésztafélét, felvagottat - is onnan visz haza). Mari
tevékenységében a tervezésnek, a gyakorlatias gondolkodasnak semmiféle jelét nem le-
het felfedezni. Amikor mar nagyon siirg6s valamelyik ad6ssagéat visszafizetnie (mert az,
akinek tartozik, feljelentéssel fenyeget6zik, vagy meglatogatja Marit, és addig nem hajr
landé tavozni, mig vissza nem kapja a pénzét), legkdzelebbi rokonaihoz, a sirkéfaragd
Tanczos Laciékhoz fordul segitségért, és 6k segitenek is. Ugy gondoljak, hogy a csalad
szégyene lenne, ha nem segitenének a bajba jutotton. Legutébb Mari ugy kapott na-
gyobb dsszeget téliik, hogy Tanczos Laciék megvették apai 6rokségének haz- és kertré-
szét, amire nekik nem lett volna szukséguk. A falubeliek szerint Mari csak 3-4 éve ilyen
kapkodd, folyton utazo, és ezt 6rokolt jellemvonasnak tartjak.5

(B) Szambelileg legtobben azok vannak, akik szamara avarrassal megszerezhetd jo-
vedelem kiegészit6 jellegl az egyéb sajat jovedelem vagy a csaladfé jévedelme mellett.
Ez ajovedelem egyenlé nagysagu is lehet azzal ajovedelemmel, amelyhez kiegészités-
ként szantak; azért nevezhet6 mégis kiegészitének, mert nem rendszeres és bizonyta-
lanabb, mint az allami jovedelem. Néhany kivételt6l eltekintve ezeknek a csaladoknak kevés
a foldje, vagy afalubeli birtokmegoszlast tekintve a kézepes birtokosok kdzé tartoznak.
Az 6zvegyek a férjuk utan kapott nyugdijukat egészitik ki avarrasb6l szarmazé pénz-
Osszeggel. Férfi hiAnyadban olyan alapvet6é gazdasagi munkak elvégzéséhez, mint a szan-
téas, boronaléas, kaszalas, favagas, a gazdasagi épuletek és a haz javitasa, napszamost kell
fogadniuk; egy teljes napszdm 1996 nyaran 15 000-18 000 lej volt haromszori étkezés-
sel. Ezt az 6sszeget egy bedolgozé varré kb. 2-3 nap alatt tudja megkeresni.

Ebbe a kategériaba megkdzelitéleg azok tartoznak, akiket feljebb a 2. és 3. csoportba
soroltam, tehat a sajat arujukat értékesitik, illetve megrendel6k, de 6k maguk is varrnak.

Egyikik, Kun Mari a hatvanas éveiben jar6 6zvegyasszony (a férje cipész volt, a le-
anya a faluban van férjnél, a fia Kolozsvaron él). A telkén levé konyhakerten (3 ar) és
gyumolcsdson (5 ar) kival 20 ar szantét mivel meg a hatarban (kukoricat, paszulyt és
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tokot termeszt). Evente egy disznot vag kézdsen a fiaval, és altalaban még harom mala-
cot nevel 60-80 kg-os sulyig, azokat eladja a faluban. Harom kecskét tart, a tejuket a
malacoknak adja, évente egy gidat levag, a tobbit eladja; altalaban 15-25 tyukja szokott
lenni. A gazdasagi munkak kodzul csak a kukoricalltetésben és néha a favdgasban sza-
mithat a veje segitségére, egyébként minden férfimunkara napszamost kell fogadnia. A
rendszeres havi jévedelme 68 000 lej 6zvegyi nyugdij (szOvetkezeti tagsaga utan jard
nyugdijat mar kérvényezte, de 1996-ban még nem kapta meg), és ezt az 0sszeget egé-
sziti ki a varrasboél szarmazé jovedelmével. 4-8 rendhez szilkséges anyagot szokott
egyszerre megvasarolni, maga varrja meg és adja el K6rosfén keresked6knek. Arusitas-
kor tobbnyire megrendeléseket is kap, ami lehet6vé teszi szdmara aviszonylag folyama-
tos varrast, illetve pénzszerzést. Egy rendhez a teljes befektetése 18 000 lej, a tiszta
nyeresége 32 000 lej (1996-ban).

©) A harmadik kategoériaba azok a fiatalasszonyok és egy leany tartoznak, akik a csa-
ladon belll 6néalléan, anyjuktél, anyésuktol figgetleniul szervezik meg avarrassal kap-
csolatos munkaikat, és a varrasbdél szarmazé jovedelmuikkel egymaguk rendelkeznek.
Mind6ssze harman vannak afaluban. Szamukra a kézimunka-kereskedelem aviszonyla-
gos fuggetlenséget, szabadsagot és 6nrendelkezést biztositja a csaladon belul. Mind-
harmuknal némileg kiilonb6z6en valésul meg és kilénbdz6 mértékl ez az dnrendelke-
zés. Itt csak egyikukrél irok bévebben.

Vig Edit 1969-ben sziletett kdzépbirtokos csaladban. Az édesapja egyike a hagyo-
manyos modon, mez6gazdasagi gépek nélkul gazdalkodé nyugdijas gyari munkasoknak.
Editet érettségi utan adtak férjhez egy nagygazda fithoz. Edesanyja koran felismerte
Edit hatarozottsagat, ligyességét és szabadsagvagyat, ezért még miel6tt a leanya eldont-
hette volna, mit is akar, gyorsan férjhez adta, mert félt, hogy elhagyja a falut. Egyuttal
be nem vallott vagya is teljesilt, hogy a gyermeke nagyobb gazdakhoz, a faluban ran-
gosabbnak tekintett csaladba kerult, mint amilyenben szlletett. (A faluban igyekeznek
barmi aron otthon tartani, és a tarsadalmi hierarchiaban a sajat helyzetuknél feljebb, de
semmiképp nem lejjebb kihazasitani a fiatalokat.)

Edit dolgozni akart az egeresi gyarak egyikében, de a politikai valtozasok utan vallal-
kozo batyja meggy6zte, hogy inkdbb maradjon otthon és varrjon, mert Ggy is kereshet
annyit vagy tobbet, mint a gyarban. Edit az6ta folyamatosan varr, csak rendeket és
mellényeket készit két butiknak Budapestre és Szentendrére. O a korabban 3. csoportba
sorolt megrendel6k egyike, egyes részmunkékat az alland6 bedolgozdéival végeztet el. Mivel
magyarorszagi megrendel8i nagyon igényesek, ezért neki is annak kell lennie a bedolgo-
zb6kkal szemben. Edit egyike azon kevés asszonyoknak, akik meg szoktak tervezni a mun-
kajukat, beosztjak, és nem kapkodnak, nem éjszakdznak az aruszallitas el6tti napokban.
Egy-egy budapesti Utja alkalméaval atlagosan 57 000-60 000 Ft-ot keres (ez a tiszta nye-
resége). Ezt az dsszeget a sajat belatdsa szerint, 6nalléan hasznalja fel (pl. televiziot
vett, parabolaantennat, haztartasi gépeket és divatos ruhakat). Gyer6patakan ritka, hogy
az egyik csaladtag a sajat keresetét nem a kozos kiadasok fedezésére szanja, hanem 6nal-
l6an gazdalkodik vele, és kiléndsen az ritka, hogy ezt a fiatalasszony teszi. Edit is egy
hazban lakik férje szileivel, és a haztartast kozdsen vezetik, k6zds a konyhajuk. Férje
gyari keresetét (ami 150 000 lej havonta, télen 100 000 lej munkanélkuli-segély) k6zo-
sen koltik el élelmiszerre és a férj ruhdzkodaséara, valamint tlizifara. Megtartottak a falu-
ban elvart forméakat (a csaladfé tartja el a csaladjat, a meny k6zdsen dolgozik a csaladdal



a hatarban), de Edit egy teruleten, a sajat munkéajaban 6nallé és fuggetlen. Segitséget
csak a sajat szuleit6l és a batyjatol fogad el, vagy az anyagbeszerzésnél az anyai agon
unokatestvér Pall Lacitol, aki keresked®, és igy lehet6sége van a textilgyarban nagy tétel-
ben véaséarolni. Edit egyszerre tobb szdz méternyi anyagot is meg szokott venni avarras-
hoz, amivel egyedul all a gyer6pataki asszonyok kozott.

Edit magatartasanak oka a sajat és férjének csaladja kozo6tti vagyoni és rangbeli ki-
l16nbségek szokasos nagycsaladi kezelésében kereshetd, ugyanis egy fiatalasszonynak a
legaprobb nézeteltérés alkalmaval felemlegetik, hogy ,a készbejott férjhez, hazat csi-
néaltak neki”, és ezért koteles engedelmeskedni a férj szuleinek. A masik f6 elv, amelyet
alkalmaznak: ,mindenki abbul parancsul, amit megszerzett”, és ez érvényes a fiatalok-
nak ajandékba adott targyakra is. Hidaba adtak nekik azokat, a hasznalatukrél az ajandé-
koz6 szul6ének jogaban all rendelkeznie, ha akar. Edit tulajdonképpen ezt az elvet alkalmaz-
za, amikor a munkajaval megszerzett pénzt a sajat belatasa szerint kezeli.

Egy specialista: varroné és partakészitd

Gybngyos Vera azért valhatott specialistavd, mert avarrashoz tébb tehetsége van, mint
a gyer6pataki n6k tobbségének, és olyan csaladban nétt fel, ahol természetes volt, hogy
minden munkaval megprébalkoznak, ami jovedelmet hozhat, illetve amit 6nerébdl el
tudnak végezni. Tehetségét valoszinileg az édesanyjatol 6rokodlte, aki nemcsak jo varro-
né és partakészitd volt, de mindenféle haztartasi és gazdasagi munkaban tgyes kezl
asszony.

Vera csalddja 5 hektaron (falubeli viszonylatban kézepes birtokon) gazdéalkodott a
kollektivizalas el6tt, és egy hasonlé vagyoni helyzet( fiatalemberhez adtak feleségul, aki
karbantart6 kémi(ivesként dolgozott az egeresi banyavallalatnal.

A csaladban az allando6 jovedelem a két férfi (mert Vera férje ,v6nek ment” hozza-
juk) gyari fizetése volt. Az anya és leanya, ugyanugy, mint atobbi gyer6pataki asszony,
akkor varrtak, amikor éppen nem volt mez6gazdasagi szezonmunka. Vera az édesanyja-
val egyutt dolgozva tanulta meg a ,mesterséget”, és akkor vette at téle a parta- és ruha-
rendeléseket, amikor anyja betegeskedni kezdett. Most ugyanezt a folyamatot éli meg
anyaként: 54 éves, négy éve beteg, és a lanya az utobbi években kezdett dnalléan is
partakat késziteni. Vera igazi hozzaértéssel - a partakon és kodtéseken kiviul - a hagyo-
manyos néi 6ltozet darabjait tudja elkésziteni. A tanult varrén6kh6z hasonléan a meg-
rendel6rél méretet vesz, és egy-két probara el is hivja az illet6t; legszivesebben szab, és
ez az a mlvelet, amelyhez az asszonyok legkevésbé értenek, ezért varratnak inkdbb vele.
Divatos (,Uri”) ruha varrasat nem vallalja, legfeljebb a leAnyaét vagy az unokéajaét, ezért
megrendel8i azok a kdzépkoru és id6s asszonyok, akik még ,falusiban" jarnak.

Ruhat csak a falubeli asszonyok szoktak nala varratni, de partat a kdrnyékbeli falvak-
bél is rendelnek téle. Altalaban a megrendel6k anyagabdl dolgozik, de a sajatjabol potol-
ja esetenként a hianyz6 gyongyot, pantlikat. A munkadijat realisan kiszamitja, ami nem
jellemz6 avarréasszonyokra, de a parta arat nem koézvetlenil pénzben fejezi ki, hanem
annyit kér érte, amennyit egy par ruhakotés ,kirakasaért” szoktak kérni.® Evente 2-5
parta elkészitését vallalja (a munkaid6é partanként harom hét), mert ennyit nyugodt
tempoéban megcsinal. Mara meggyengllt aszeme, farasztja avillanyfénynél valo varras.
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A partakészités és ruhavarras mellett Vera ugyanugy varrja az eladasra szant rende-
ket, mint a tobbi asszony Gyerfpatakan. Leginkdbb a lednya arukészletének himzésé-
ben segit, amiért nem kap pénzt. A partamegrendeléseket részben azért is kezdi atadni
a leanyanak, mert a kdzeljov6ében az unokakra kell tébbet koélteni a csaladban. Néhany
év mulva konfirmalnak, egyik a masik utan, és mar gydjtik a ,kiallitAsukhoz” sziiksége-

seket.Z7

Osszefoglalas

GyerBpatakan avarrasnak mintjovedelemszerz§ tevékenységnek az altalanosséa valasa a
falubeliek mindennapos életének tobb teriletén kisebb-nagyobb valtozasokat eredmé-
nyezett.

Az asszonyok avarrast mint technikat a rendek, abroszok, futok, vagyis a termékek
minél gazdasadgosabb el6allitdsa érdekében tigy modositottak, hogy minél révidebb id6
alatt és minél kisebb anyagi és energiabefektetéssel el tudjanak késziteni egy-egy dara-
bot. A sajat hasznalatl Unnepi ruhakrol kdlcsénzé6tt diszitémotivumokat leegyszerd-
sitve, szlikség szerint megvaltoztatott méretben, laza elrendezésben, nagy oltésekkel
és nemritkan elnagyolt kitdltéssel alkalmazzak a rendeken és a térit6kon. A gydngyok és
flitterek mennyisége a mellényeken és kétényeken elenyész§ ahhoz viszonyitva, hogy
sajat innepi ruhadarabjaikra mennyit hasznalnak fel. A rend egyes darabjainak megvar-
rasakor a selyemmel és a sz8rrel takarékoskodnak: a szoknyat és a kotényt a sajatjuknal
lényegesen sz6kébbre szabjak.

A varrassal mint piacra termeléssel kapcsolatban alakult ki Gyer6patakan az a gon-
dolkodas- és magatartasmod, mely néhany évtizeddel kordbban csak igen kevesekre volt
jellemz6: tajékozodas a piaci lehetéségek, az anyagi eszkdzok elérhetésége irant; terve-
zés, beosztas és az a torekvés, hogy a legkulonfélébb moédon noveljék a nyereséget. Ez
a mentalitas - a bedolgozoék kivételével - egyarant érvényes azokra, akik csak néhanyat,
és azokra is, akik 25-30 rendet varrnak eladasra.

A n6i munkak rangsoraban avarras altalaban nagyon fontos helyet foglal el, csupan
a mezbgazdasagi szezonmunkak alatt nem varrnak egyaltalan, illetve kevesebbet varr-
nak. Ha siurg8s rendelést kell teljesiteniiik, az asszonyok elhanyagoljak a haztartasi és
kerti munkajukat, megvaltoztatjak az id6beosztasukat. Hajnalban, miel6tt ellatnak az
allatokat, mar varrnak. Az allatok reggeli ki- és esti behajtasa kozott folyamatosan varr-
nak, sotétedés utan pedig késb éjszakaig szintén varrnak. A monoton dltdgetést az asszo-
nyok azzal teszik valtozatosabba, hogy naponta tobbszor mas-mas tarsasagot keresnek
a munkajukkal. EImennek a rokonaikhoz, és naluk varrnak, vagy meghivjak a szomszéd-
asszonyt, aki szintén varr. Sokan magukkal viszik avarrnival6t avarosba a piacra, mert
dolguk végeztével - avonatra varva - az allomason is tudnak varrni. A helyhez kotott-
ség, amely avarras feltétele, a médosuld napirend és az éjszakazasok egyik kévetkezmeé-
nye az asszonyok fokoz46dé kavé- és (ritkdbban) alkoholfogyasztasa.

A férfiak k6zul néhanyan - kuléndsen a fiatalabb férjek- annak tudataban, hogy az
asszonyok legaldbb annyit keresnek a varrassal, mint 6k a gyarban, egyre inkabb tiszte-
lik a n6k munkajat, és hajlandék segiteni nekik. Pliszirozéba viszik a szoknyéakat, allo-
masra fuvarozzak az arusitani indulé feleségiiket, anyjukat, esetleg alapanyagokat is



vasarolnak avarrashoz. A fitk még nagylegény korukban is vallalnak gyongy6zést. A
faluban teljesen elfogadott ennek a n6i tevékenységnek az alkalmankénti atvallalasa.

Mivel a kilonb6z6 korosztalyokhoz tartozé n6k egyuttlétének leggyakoribb alkalma
a kozos varras, aleanyok és a fiatalasszonyok nevelésében is fontos szerepe van ennek
a munkanak. A n6k, mikdzben varrnak, folyamatosan beszélgetnek, és ekézben tudato-
san vagy ontudatlanul formaljak egymas gondolkodasmaodjat, értékrendszerét. Részben
a kozos varrasnak tulajdonithato, hogy a kiilénb6z6 generacidok nétagjai hasonléan re-
agalnak az élet kritikus helyzeteiben, és azonos normak szerint élnek.

A varrds mint megélhetési lehet6ség jelentés tényez6 a lednygyermeket neveld csa-
ladokban annak érdekében, hogy a leanyokat megtartsak a faluban. 1990 6ta a nyolc
altalanos elvégzése kotelez6, a tovabbtanulds azonban komoly anyagi dldozatokat ko6-
vetel a gyerSpataki szul6kt6l. A szakmai képzettség sem jelenti azt, hogy avégzett le-
anyok munkahelyet talalhatnak a faluban vagy a falu kézelében. Ugyanakkor a tizen-
évesek mar hozzaszoktak ahhoz, hogy a kézimunkaikat megfizetik. A csaladok amel-
lett, hogy sulyos anyagi terhet jelent a gyermeket varoson tanittatni, féltik a leAnyokat
a tavoli, idegen helyek vonz4satol és személyiségformalé hatasatél. A lednyok-kevés
kivétellel - mindannyian az ismerd@s, biztonsagos és egyszerilinek tiné otthoni életpa-
lyat valasztjak.

A varras sziikségszeri feltétele és kdovetkezménye, hogy a gyer6pataki nék korabban
nem létez6 kapcsolatokat alakitanak ki a falun beldl és a falun kivil is. A faluban a kézi-
munka-kereskedelemben valé részvétel eredményeként a meglévé rokoni vagy szomszéd-
sagi kapcsolatok kiegésziilhetnek példaul a bedolgozé6-megrendeld viszonnyal. Ezek a
kapcsolatok els6sorban Uzleti jellegliek, a szukségleteknek megfelel6en rugalmasak, és
egyarant valhatnak nagyon stabilakka vagy alkalomszertiekké. Masrészt ezek a kapcsola-
tok - uzleti jellegikon tul - a felek személyiségétdl figgbéen nagyon bizalmas emberi
viszonyokka4 is alakulhatnak.

A gyer6pataki n6k nagyobb része olyan varré bedolgozérendszer tagja, mely szer-
vezettségét tekintve egy tobb évszazados angol mintdhoz hasonlithat6: a kereskedd falun
dolgoztatta fel a megvasarolt nyersanyagot, és az elkészult terméket értékesitette (Wolf
1995:296). Ugyanez torténik Gyer6patakan is, amikor a kiszabott ruhadarabokat a meg-
rendeld kiadja himezni a falubeli vagy szomszéd falusi bedolgozéknak, és a munkajukat
medfizeti. Azok az asszonyok, akik egy személyben a munkaeszk6z6k, a nyersanyagok
megvasarloi, az anyagok feldolgozadi és értékesitdi is, idealis esetben megrendel6knek
dolgoznak. A varrassal megszerezhet6 jovedelem a termékiket maguk értékesitd kiske-
resked6k és a bedolgozok esetében is Gnmagéban csak a napi kiadasok fedezésére, illetve
Ujabb anyagbeszerzésre, a munkafeltételek biztositasara elegend6.28

A gyer6pataki asszonyok varrotevékenysége, a bedolgozéhalozat kialakulasa/kialaki-
tasa az Uj gazdasagi helyzethez valé alkalmazkodéasra tett els6 kisérletek egyikének te-
kinthetd. Mivel nem kisiparosi vagy vallalkoz6i engedéllyel dolgoznak és kereskednek, ez
a tevékenység a feketegazdasag részének mindsul. Olyan mintak kdvetését jelenti, me-
lyek helyi viszonylatban 1990-ben Ujdonsadgnak szamitottak, de a falu kdrnyezetében
kordbban is ismertek voltak és eredményesen mikodtek. Ugyanakkor a gyer6patakiak is
aktiv részeseivé valtak egy nagyaranyu, orszaghatarokon atnyulé, kelet-nyugati iranyu

kereskedelemnek.
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Kdszdnetnyilvanitas: Koszéném Sarkany Mihalynak a dolgozat megirasdhoz nyujtott segitségét. Te-
repmunkamat a Lathatatlan Kollégium és a Soros Alapitvany tdmogatasa tette lehet6évé.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

A tanulméanyban szerepl6 falu nevét és a személyneveket a szocidlantropolégidban szokasos
moédon megvaltoztattam, tiszteletben tartva a falubeli névadasi szokasok jellegzetességeit.
A legkozelebbi vasutallomas 3 km-re van, és mindkét emlitett varos fel6l egy gyartelepen ke-

resztil, rossz félduton lehet bejutni GyerGpatakara.

. Az 1970-es évektSl a munkaképes férfiak 76 szazaléka és néhany né is a ,kaolinhoz jart” (Ka-

tona Szab6 1972).

. Termények és allatok beszolgaltatasa az allamnak.

Ebben a korszakban azok a csalddok is épitkezésbe fogtak, akiknek nagyon kellett takarékos-
kodniuk. Ekkorra teheté annak a - falubeliekkel szembeni altalanos - elvarasnak a kialakuldsa
is, hogy egy hazaspar életm(ivének feltétlentl része kell hogy legyen a hazépités.

Kulén funkcidja van mindezek mellett a ,falusi szobadnak, vagyis tisztaszobanak.

1993-ban vezették be avizet a faluban, az6ta egyre tobben épitenek furdészobat is.
Természetesen jelenleg még nem lehet tudni, mi torténik a gyer6pataki férfiak ipari munkahe-
lyeivel, és egy esetleges tomeges elbocsatasra hogyan reagalnak majd.

Ebbdl a Magyarorszagon és Csehszlovakidban kapott pénzbdl vasaroltdk meg az Unnepi viselet-
hez szikséges péantlikakat, gyongyodket, kend&ket.

Gyakran hallani: ,fogom avarromot s menek magéahoz”, ,viszem avarromot”, ,most nincs var-

rém” stb. \%

Lathato, hogy nem korcsoportok, tarsadalmi helyzet és lakéhely szerint alakulnak ki a varrok,
mint kordbban a ,fonék”, nincs kulon varréja a lanyoknak, az asszonyoknak, kulén egyik vagy
masik utcanak. Ha valamelyik szomszéddal nincs j6 viszonyban a haziasszony, természetesen
nem hivja meg az illet6t varréba.

A sajat hasznalatra szant unnepi ruhadarabok elkészitésekor az életkoroknak és aviselés alkal-
mainak megfeleléen hagyoméanyos szabalyok érvényesiilnek az alapanyagok kivalasztasaban
és a himzés és a gydngy6zés maodjaban egyarant. Ezeken az 6ltozeteken a szineknek, a himzé-
sek és a gyongyok mennyiségének jelzésértéke van.

Kasmirbél maguknak is varrnak az asszonyok, ,selyembdl” csak arut készitenek.

Ebbé6l az anyagbdl csakis aru készuil.

Néhany csaladd ezért rendelt Gjsagot.

Tobbszor el6fordult mar, hogy telefonon megbeszélték az adott gyar alkalmazottjaval, mikor ér-
demes aruért menni, és amikor megérkeztek a helyszinre, kiderult, hogy nincs anyag, mar elfo-
gyott, vagy ellenkez6leg: par napig varniuk kell, mig az anyag lekeril a szalagrol.

A ,bakhdalé” himzdéfonallal varrt racsos minta, amelynek szine megegyezik a minta szinével,
vagy a mintan uralkod6é szinnel azonos.

A gumis szoknyaderék az egyik jele a piaci igényekhez val6é alkalmazkodasnak, hiszen a sajat
hasznélatra készitett ,fersing” -et a ,gailér” -ra varrott ,galand"-dal kotik a derekukra.

A partakészit6 asszony szemiivegének hosszabb torténete van. Az édesanyja a 2. vilaghaboru
idején vasutas férjével Beszterce mellett élt, és a szemiveget egy lagerbe indulé helybeli zsidé
asszonyt6l kapta emlékbe. Ez az egyik legjobb szemuveg a faluban.

Vannak néhanyan, akik nagyon szépen varrnak, és vannak néhanyan, akikrél kdéztudott, hogy
munkajuk gyengeségein csak a vasalads, a gyongyozés javit valamelyest.

A tobb aru 8-10 rendet és 10-20 mellényt jelent.



22. Vagyis barmilyen, Magyarorszagon eladhaté és a laikus vev6é szamara népmivészeti termék-
ként értékelheté darabbdl nagy mennyiséget halmozzanak fel.

23. 1996-ban a himzéssel megkeresheté havi jévedelem 150-200 ezer lej kérili 6sszeg volt, ugyan-
ekkor 1 Ft-ért 23-25 lejt adtak.

24- 1liter tejért a csarnokban 1996-ban 700-1000 lejt fizettek.

25. ,A bonyja is ilyen vot”, ,vilagra, mint a bonyja” - emlékeznek a gyapjuval kereskedd, bujkavarro,
kélté nagyanyjara. Edesapja a falu ,okos bolondja” volt: autodidakta heged(is és zongorista,
hegedlikészit6, bonyolult kézm(ivesmunkakat tudott elvégezni, szarnyakat készitett maganak,
és megprobalkozott a repuléssel, amikor a falubeliek kapalni mentek, 6 vadaszni jart stb.

26. Megkozelitéleg hasonlé nagysagrendd munka a konfirmal6é leanyok nagyunnepi kotényét di-
szité két gyongyds pantlika és a parta elkészitése; 1995-1996 telén 100 000 lejbe kerdilt.

27. Nem tartozik a varras témajahoz, de nagyon jellemz8 Gyodngyo6s Verara: 1978-ban az 6 oOtlete
volt, hogy tejcsarnokot kellene nyitni a faluban és ne a 3 km-rel tavolabbi szomszéd faluba a
hegyen at a hatukon cipeljék naponta a tejeskannakat a gyer6patakiak. Vera engedélyt valtott
a banffyhunyadi tejgyarnal, és 1992-ig, mig megbetegedett, 6 gyljtdtte a tejet a sajat hazuk
egyik helyiségében, és allami fizetést kapott a tejmennyiség fiiggvényében.

28. A pénznek a realisnal nagyobb értéket tulajdonitanak Gyer&patakan. Ugyanakkor az asszo-
nyok tobbsége sajat varrdmunkajat nem tartja pénzben kifejezhetd értéknek, ezért kis nyere-

ségért is hajlandé sokat dolgozni.
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HAINALKA FULOP
The embroidering viliagé

On the basis of fieldwork in avilidgé of Kalotaszeg Region in Transylvania (Romania) inhabited by
ethnic Hungarians, a special type of female work - embroidering - is examined. Embroidery and its
trade serve as an example of the adaptation to the new economic conditions after the political change
in 1989. It represents alsé the revitalisation of a century old tradition. Through this activity v omen’s
position within the family became more and more significant. This happened in aworsening economic
climate, when mén increasingly lost job opportunities.

The paper aims to analyse the local meaning of the term embroidery, its technique, the context of the
commodity production, and its sale. Since 1990 embroidery has become a permanent source of income.
In the vilidgé all of the women were more or less involved in this activity. According to the degree of
their involvement we can classify them int6 four categories: outworker, woman who embroiders and
sells her own products, woman who does this only part time and finally the wholesaler. In attempting
to understand the role of embroidery and related income in the family, we propose an other set of
categories. Through embroidery as markét activitiy, women have established new business relation-
ships both in- and outside of their viliagé community. The changes in women’s way of life are mirrored
in the everyday life of the families and the vilidgé, as well as in the character and values of people.



